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REVUE STATISTIQUE

Included in this Supplement are data adjusted
and unadjusted for seasonal variation: Consumer
credit; Tons of rail revenue freight loaded and

SECTION 1.

TABLE — TABLEAU 8.

March — Mars 9, 1973

Le présent Supplément comprend les chiffres désaisonna-

1isés et non désafsonnalisés du crédit 2 la consommation; du
trafic ferroviaire commercial et des indices de la production
Indexes of industrial production, industrielle.

TIME SERTES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES

Consumer credit sub total — Crédit A la consommation total partiel Déc Nov." Oct.” Sggt.t
($'000,000) 1972
Consumer Credit — Crédit X la consommation ................coivvuuun.. 11,485 11,324 11,145 11,015
| Jan.
[ LY
| Tons of rail revenue freight lomded (thousand tons) — Trafic ferro- Janv. Déc. Nov. Oct
viaire commercial (milliers de tonnes) 1973 1972
Tons loaded — Total — Milliers de tonnes ............coe00v00enaanasa 19,832 19,648 19,539 19,171
{ SECTION 3.
|
TABLE — TABLEAU 2.3,
ndexes of industrisl productjon — Indices de la production jindus- Déc, Nov. Oct. Sept,
trielle {(1961=100) 1972
Industrial production — Total — Production industrielle ............. 203.3 202.3° 200.47 195.4
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris .
broyage), carridres et puits de pétrole .......... et o A 206.7 212.7 210,97 192.8
Metal mines — Mines de MELAUX ...........c.ccvieuneuocnnnnnnnnanns 163.5 170.37 163.9" 144.2
Placer gold and gold quartz mines — Placer d'or et quartz %
AL TR s T R S AT PR R S 51.8 56 .0 54.3 52.2
ROt IRARKES I SMERTL v o o oitis o « oholghs A egs iois « o masteleis basisfBiskihels bioisioie o sie sle 356.8 367'21' 347.5 248.6
Misc. wmetal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ..,......... 151.9 158.5 153.5% 143.2
Mineral fuels — Combustibles minéraux ...... s S SR, 316.5 319.67 325.9 300.7
Coal mines — Charbon . ........... 0ot uiennenennunnnennnnnnasen 297.5 292.7 275.2 279.2
Crude petroleum and natural gas — Puits de pétrole et gaz .
T e G AU e e S 1 T e 320.0 32.5 335.1° 304.6
Non-metal wmines ex. cosl mines — Mines autres que de mftaux
(sauf mines de charbon) ...............0.iiiitneninieinnannenas 200.9 216.2 209.6 205.9
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon-

mibscribers of the "Canadian Statistical Review"
‘Gat, No. 11-003), contains statistics which

nés 3 la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata-
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparat-

. will be incorporated in the March issue. tront dans le numéro de mars.
svab3by (..) means "not available"; (r) indicates 're- Le symbole (..) signifie "non disponible”; (r) signifie "rec-
vised"; (p) signifies "preliminary"; and (~) means tifié"; (p) signifie “"provisoire"; et (-) signifie '"néant” ou
Y'zéro"

"nil" or "zero".
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suitc

SECTION 3. — Continued — suite

(EEic .. (55 05 Sept.
TABLE ~ TABLEAU 2.3. — Continued — suite 1972 )
BRI Oc e — iamillankie B 1 g gl o 0 ol el dee. o adWilG . . 136.2 146 .7 138.8 136.6
Manufacturing — Iadustries manufacturi®res ...........ccivvvenerans. 198.5 196.0% 194 .37 191.9
Non-durable manufacturing — Industries manufacturiéres non
T el N PN ™ % AT Tl T . s, DL 175.9 1731 17 2 % 171.4
Foods and beverages — Aliments et boissons .................... 163.8 160. 7% 160.2 158.0
MBSO G = itan B . & LB ABP® oo BB T 0 e s o el e e s 163.9 163.6r 163.4 158.6
Dairy products — Industrie laitidre ................c.cco..... 137.2 130.4° 135.2 137.6
Grain mills — Industrie des grains .............cccennenvunnn 215.8 203. Ar 198,2° 195.5
Bakery products — Boulangerie et patisserie ................. 109.4 110.1 Q. 7= 112.4
Other food processors — Autres fabrications d'aliments ...... 162.0 161.8" 159. 2" 158.6
Beverage manufacturers — Industrie des boissons ............. 199.5 190.4 189.2° 183.6
Soft drink — Boissons gazeuSes ..............c.hiiiiiainnan 147.7 155.1 156 .6 142.6
Distilleries — Distilleries ..........c.cieiirinurmnnnennnns 281.9 257.2 242.5 247.6
Breweries — Brasseries ........... 00 itriiiiiiciiiarionens 164.6 154.5 163.2 152.7
Tobacco products — Produits du tabac ..........cceceecrcresonne 138.1 132.5 132.4 127.1
RUB ePr = s CAONEGIIOMC =y, 720, fowovavy. o M= e o0 3]« (> 08 LT - & NEPRRIRRENCY=Y L. ovely 212.6 207. 0 201.7 206.7
thachell =Sl .08 5. .. k. ke d L. 0T LR VLT 83.6 88.9° 84.2 88.0
Shoe factories —~ Fabriques de chaussures ..............c,0a0. 69.2 77.6 69.0 2 ..
B T e e o e e T o %) 2 b o 208.8 207.5" 206.5" 200,4
Cotton yarn and cloth mills — Filature et tissage de coton .. Lo1vN2 116.7 108.1 109.8
Synthetic textile mills — Textiles synthétiques ............. 278.3 260.7 262.1 45)) 48E)
Fpiititiag Imillilis| *= Bonneterdd ... .. .. 0. .l oal .. . Y. ceee oo 173.4 174.4 I/ e 1 176,
(O o e e A O RS S 135.0 135.9° 136. 7 136.3
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ..... 158.3 153,3" 155.5° 151.1
Pulp and paper mills — Pltes et papiers ..................... 154.7 148.1 152.0 147.8
Paper box and bag and other paper converters — Boftes et sacs
et autres transformations du papier ....................... 170.0 12280 168.17 162.0
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie,
6dition et iNdUSLries CONMEXES ... .e....evurerruneeronn- 141.1 138.0° 139.4° 136.5
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et leurs détivés 182.7 187.6" 182.4 188.0
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des
T I T e N v e e 2311 223.9° 221.6" 229.0
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et
GRS | - -k 2 Sl - o e ¢ o 05 i e e B T s e
Paint and varnish — Peintures et vernis .............. o e 162.7 160, 7 154, 5 171.2
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de nettoyage 165.7 152.0" 142.0° 160.4
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ....... VTN 260.4 256.1 270.2
Misc. manufacturing industries — Industries manutacturiéres
diverses ,.......... L Fos T e julils, b RetTATIN 250.2 252.0" Bk 241.6
Durable manufacturing — Industries manufacturidres durables ..... 227.1 225.0" 221.5 217.9
(ot = o TRy I g L R i R 18708 192.2 185.4 184.,7
Sawmills and planing mills — Scieries et rabotage ........... 201.1 209.4 199.6 198.0
Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ....... 190.0 186.4 180.1 189.6
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d’ameublement 205.7 208.6° 206.8 203.5
Primary metal — Industrie des métaux (formes primaires) ....... 197.5 200.9° 199.17 192.4
Iron and steel mills — Fer et acier .................coviuve, 207.1 209.5 210.9 189.5
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d’acier ......... 299.8 27353 246.2 318.2
Iron foundries — Fonderie de fer .................coccvonnen, 207.0 200.9 205.3 216"
Smelting and refining — Fonte et affinage .................0 1592 TV 167.4 160.9
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equip-
ment) — Produits métalliques (sauf machines et matériel de
UL T E e TR, e U PR L D T = S 208.2 207.0 205.4 200.5
Boiler and plate works — Chaudi2re et t8lerie ............... 209.2 206 .4 203.6" 208.2
Fabricated structural metal — Eléments de charpentes
métal lques ™. LSRRIV RIS SR IR L 163.3 160.7 163.0° 153.3
Ornamental and architectural metal — Architecture et ornement 188.5 195.6 192.4 188.7
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matrigage 5
et revEtemenbhdes WALAUK. | hirs e - oiielon o M. 0. NLm k... 232.2 230.7 229.5" 219.1
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits ..... 243.1 230.4 228.4 220 2
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et
CoutATETIE Tor. T ok BN e g W o e i 186 .1 188 .47 188.8" 186.3
Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf
matérdel EHEGEERGQUE) e oah o o Koo =l B KW, SEeRT L. e 235.0 230.5% 229.1 23005
Transportation equipment — Matériel de transport .............. 326.2 317.6 305.9 295.8
Aircraft and parts — Avions et &léments ......ccccecvcncnvnsns C IS 92847 94 .47 91.4
Motor vehicle and truck body and trailer — Véhicules auto-
mobiles, caisses de camions et remorques ..........-c..-..- 478.3 459.1 430.5° 421.6
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires
e EomOBRIERN, - - r. - o : ey, on T e BE Y 359.7 351N 345,7% 328.8
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer .. 334.0 338.2° 319.8° 303.7
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de
e OB L o T Bt - o ok LERL o o T T Tk 150.9 148.2 158r55 143.0

Electrical products — Appareils et matériel électriques ....... 2% 219.2 221.2 219.6
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TABLE — TABLEAU 2.3 — Concluded ~ fin

\[nONNALISEES = fin

Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils

(@llectriques ou non) .. .tad. ) ek

Household radio and T.v. receivers — Appareils électro-~

ménagers de radio et de télévision ....................... %
Communications equipment — Matériel de télécommunication ....

Electrical industrial equipment — Matériel électrique

0 e B R e eless = ov# ov o oy o rre

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non

métalliques .........
Cement ~ Ciment .................

Ready-mix concrete — Béton préparé .......
Glass and glass products — Verre et articles en verre .......
lectricité, gaz et eau

Electric power, gas and water utilities —

Electric power — Electricité ...............
Gas distribution — Distribution du gaz ....

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRDNOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES

SECTION 3.

TABLE — TABLEAU 2.3.

la production industrielle (1961=100)

Industrial production — Total - Production

industrielle ...... SRS o e e e oodb - a

Mines (incl. milling), quarries and oil
wells — Mines (y compris broyage), carri2-
red et puits de pétrole ...........

'lacer gold and gold quartz mines —

[PliFcerid orvet TqUEGtE aurifixe(.. l.J.,.
ON DinesEs Ferao . i 50 g FL . e .

Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de

métaux divers ......... ek A E
Mineral fuels ~ Combustibles mlnéraux BT
Coall\"minESs=Tchagbonl LY .. J. 1ta.= . .08 ..

Crude petroleum and natural gas — Puits

de pétrole et gaz naturel ........... .o

Non-metal mines ex. coal mines — Mines
autres que de métaux (sauf mines de

R WL e | . ... e o ohe
Asbestos mines — Amiante ........ OSSP o
Manufacturing — Industries manufacturires ..

Non-durable manufacturing — Industries

manufacturi2res non durables ............

Foods and beverages — Aliments et

Lras oo & o Soesgmry, oo o S RsaIRRRL. o5
Meat products ‘= Viende .......... 600000
Deiry products - Industrie laitidre ...
Grain mills - Industrie des grains ....
Bakery products — Boulangerie et patis-

CER Sl R o R P R
Other food processors — Autres fabri-
cationg allfliments™ . b. .. ... L. 08 .

Beverage manufacturers — Industrie des

bolsal B Y. ... . o Thiar e i eraeae

Soft drink — Boissons gazeuses ......
DigtiiilerTes .= . . 50.. o) oees-
Breweries — Brasseries ..............
Tobacco products — Produits du tabac ....
Rubber — Caoutchouc ......

ctesrasasss s

Leather — CWIT L. . 0.0 iceadieracaanton

Shoe factories — Fabriques de chaus-
sures ...... BT 1 Gt o -7
r XD T R P SRR e N
Cotton ysrn aad cloth mills — Filature
et tiiagagcMtie cOBOlN. T i ds ... iios v e
Synthetic textile mills — Textiles
synthétdgques ... ...... o <[eiAYaRosesapels of5 o
imitting mills — Bonneterie .......

Moral mines — Mines de métaux .............

- 1972
Indexes of fandustrial production — Indices de

200.3

210.1
160.8

49.4
331.5

152.6
343.0
293.0

352.0

187.4
121.2
190.1

171.0

149.4
152.1
1T2.2
218.6

105.3
165.3

180.4
145.1
257.7
1851
122
212.6

W1

6l.6
207.6

103.2

Déc. Nov. (et . Sept.
1972
242.1 232.1 197.1 215.6
338.9 234 .5 315.5 291 .6
218.2 220.5 218.2 212.4
... 230.6 230.7" 230,8" 235.1
r r
169.0 168.3 167.1 172.7
cee 157.4 150.7" 148.4 162.3
aieid 228.6 232/ 239.6 268.9
170.1 A 173.3° 161.0
239.2 239.6 236 .4 229.2
wola 233.1 230.8 226.5 218.5
e 339.5 360.1° 363.1 357.7
Clothing — V@tement .....5:cveiuiraes- e, 129.6
Paper and allied industries — Papier et
produits COMNEXES .....o:vesurraanisras 157.6
Pulp and paper mills — Pates et papiers 155.3
Paper box and bag and other paper con-
verters — Boltes et sacs et autres
transformations du papler ........... 170.0
Prianting, publishing and allied indus-
tries — Imprimerie, éditlon et indus-
Eriels cOMMEREE RSNl e + sfeVezs fan 142.2
Petroleum and coal products — Pétrole,
charbon et leur dérivés ............. 194.9
Chemical and chemical products — In-
dustrie chimique et des produits con-
5T I . B o k- o o G S Sl 224.7
Paint and varnish — Peintures et vernis 107.7
Soap and cleaning compounds — Savoas et
composés de nettoyage ....-....cc.cnees 164.1
Industrial chemicals — Produits chimi-
ques industriels ......... L s olE o oac® o d 283.0
Misc, manufacturing industries — Industries
manufacturidres diverses .............. oo 248.0
Durable manufacturing — Iandustries manufac-
turidres durables ............ccc i B ot 214.3
Wood'™=Bode .........#& .88, 48Bc oo 169.4
Sawmills and planing mills — Scleriea et
rabotage ........ Se o o i on Ml Wiyl 177.9
Veneer and plywood mills - Placages et
contre~-plagquél ... .. c.cv 0 ven e admie.es 175.8
Furniture and fixtures — Meubles et acces-
golres d'ameublement .......¢cocveviirans 207.8
Primary metal — Industrie des métaux
(formes primaires) ........ Lo, o v 8 sy 182.9
Iron and steel mills — Fer et acier ..... 180.8
Steel pipe and tube mills — Tubes et
tupsul diadien., . T IR . LS. oo ol 240.2
Iron foundries ~ Fonderie de fer ........ 207.0
Smelting and refining — Fonte et
1 I e S - L O e 161.6
Metal fabricating (ex. machinery and trans-
portation equipment) — Produits métalli-
ques (sauf machines et matériel de traas-
POBE). . Mt o B L el O | AR 203,0
Boiler and plate works — Chaudidres et
cOTERE ) IS Rl 2 e e e - ok « 209.0
Fabricated structural metal — Elémenta
de charpentes métalliques ............. 158.4
Ornamental and architectursl metal -
Architecture et ornement .....,.e000... 188.5
Metal stamping, pressing and coatiag -~
Estampage, matrigage et revitement des
mERATR, | . . R NG A T | I S 222.7
Wire and wire products - Fil métallique
et iges jprodulibESEaL . o L . .l o caen 226.1



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARJATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite

SECTION 3, ~ Concluded ~ fin

TABLE — TABLEAU 2.3. — Concluded ~ fin

Hardware, tool and cutlery — Quincaille-
rie, outils et coutellerie ............
Machinery (ex. electrical machinery) -~
Machinerie (sauf matériel électrique) ...
Transportation equipment — Matériel de
E¥ARSpont . .2. 0. . Lok et daabaen s s
Aircraft and parts — Avions et élémenta
Motor vehicle and truck body and
trailer — Véhicules automobiles, cais-
ses de camions et remorques .......... .
Motor vehicle parts and accessories —
Pidces et accessoires d'automobiles ...
Railroad rolling stock — Matériel roulant
dei chiemdmMdebbiens 1, o . L et St .
Shipbuilding and repair - Construction et
réparation de navires ..........c. 0.0
Electrical products ~ Appareils et matériel
Electriques .......c.ieieirviriinaaoinn
Major appliances (electric and non-elec-
tric) — Gros appareils (électriques ou
YOR)T A5 00 0 ot Fo o RTINS o8 oo TR Aop)
Household radio and T.V. receivers —
Appareils électro-ménagers de radio et

de télévision ......... ... ... .00 .o
Communications equipment — Matériel de

télécommunication ,........-0crcvacne- .
Electrical industrial equipment — Maté-

riel électrique industriel .......... ..

Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non métalliques .....,..oc0vv0.n
Cement — Ciment ............... 6o lofroop oo
Ready-mix concrete — Béton préparé ......
Glass and glass products ~ Verre et arti-

ClleBleniavete ot . L e <o g o - g1 oot o
Electric power, gas and water utilities —
Electricité, gaz et eau ...-..... . Ny, -8

Electric power — BllecEriic a1 RV, o L
Gas distribution — Distribution du gaz ....

SECTION 5.

TABLE — TABLEAU 1, Jan,

Déc., — 1972

188.6
236.7
296.2

95.4
401.8
360.0

354.7
137.3

226.0

207.2

349.1
220.4
232.4

147.0
113.3
149.9

17/555
272.0

256.4
459.7

Jan, — Janv. 1973

Industry selling price indexes, selected
industries — Indices des prix de vente
dans 1'industrie, certaines industries

(1961=100)
Foods and beverages — Aliments et boissons
flotally & W, NS e Wil SRS oor o oo A598a00 5
Slaughtering and meat packing — Abattage bétail
et préparation de la viande ............... .
Butter and cheese — Beurre et fromage .........
Pasteurizing — Pasteurisation ..... 8o o o0 6 o S %

Fish products — Industrie du poisson ..........

Fruit and vegetable canners and preservers —
Conserves et prépsration de fruits et légumes

Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments

pour les animaux .......e.ce.00 5% 0o b Ao ool Jo
Flour mills — Moulins 2 farine ek - L o T
Bakeries — Boulangeries .............. - -
Confectionery manufacturers — Manufacturiers de

COREISEne 1 or 5 . et e e SR L + 20
Sugar refineries — Raffxneries de sucte s, TL
Miscellaneous foods — Aliments divers .........
Soft drink manufacturers — Manufacturiers de

boissons gazeuses ..,........ B o ST o SO 2H
Distilleries — Digtilleries ..........-...... oo
Breweries — Brasseries ..... B8nan . B or0dS 0o da

Tobacco products — Produits du tabac ..........
Rubber products — Produits de caoutchouc
Total ............ teseresesaans tesemseecrrananaa

145.6

157.4
134.3
148.6
210.4

135.3

137.4
131.6
143.0

130.9
177.3
125.6

165.0
118.0
126.0
139.8

111.2

Rubber footwear manufacturers — Manufacturilers

de chaussures en caoutchouc .............. b oD
Tire and tube manufacturers — Manufacturiers
de chambre & air et pneus .........oevv0eus.e o
Leather products — Industrie du cuir
NEEE] IRBs o o™ 900 00 Tl 4 of ob BH . o TR

Leather tanneries — Tannerles .................
Shoe factories - Fabriques de chaussures ......
Leather glove factories — Fabriques de gants en

(i el 9 S o B M0 0 B0 e 6 o o B
Textiles
Total ........... e L SR G R
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus
et coton ........ BV P F A A

Wool cloth mills — Fabriques de tissus en laine
Synthetic textile mills — Industrie des tex-

i e EynGhSEHGuess 1. S . . b e T ol
Carpet, mat and rug - Tapis et carpettes ......
Linoleum and coated fabrics — Linoléums et

Bissng) des) enduli®s g, ., L0 ., LRSS N
Cotton and jute bag — Sacs de coton et de jute
Knitting mills — Bonneterie

Tagell Lo B SR .. e A e Ve
Hosiery mills ~ Industrie des bas et chaus-
Sebtes .. ittt i st e
Other knitting mills — Industrie des tricots ..
Men's clothing — V&tements d'hommes .......... 3
Wood — Bois
1150 PG At S ool o 50 6 0" o © oo o o oo A8 o olB o6 PR
Sawnills — Scileries ......... b s o 069 doKNE o o a0 o8
Veneer and plywood mills — Fabriques de pla-
cages et contreplaqués ...... b ool ooolononeaah

Sash and door and planing mills — Industrie des
portes et chassis et du rabotage .........s..
Furniture and fixtures — Meubles et articles
d'ameublement
Total . £l B gt v S AP
Household furniture — Meubles de maison .......
Office furniture — Meubles de bureau ......... o
Miscellaneous furniture — Meubles divers ......
Paper and allied — Papier et produits connexes

MOEANE TR op ol -l e - SR o ey
Pulp and paper mills — Industrie des pates et
[ L] S S8R 08 o B0 S0 A 6 0% o oe - 0 oo o Ao oo o oot oD

Manufacturers of folding boxes and set-up
boxes — Manufacturiers de bottes pliantes
et montées ........ B9 A% o - a8 o olor A0 0B Ach 8o
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers
de boltes en carton ondulé ..........ce.0ca0.
Other paper converters — Autres transforma-

tions du papier ....... seecanaae caimacesanaas
Primary metals — Industrie métallique primaire
Total ....... 5. " o Ao B - Cooato oo M o c opip oo D
Iron and steel mills — Industrie du fer et de

P C ) ol SORIE 5 06 ORI 60 0 00 o o T 0l60 0 b B oo 0T 0 “

Steel pipe and tube mills — Fabriques de tubes
elE JtayanzidtiacHien S . oL s i B 8 0 s R
Iron foundries — Fonderies de fer ........... -
Smelting and refining — Fonte et affinage .....
Aluminum rolling, casting and extruding — La-
minage, moulage et refoulage de 1'aluminium
Copper and alloy, rolling, casting and ex-
truding — Laminage, moulage et refoulage du
cuivre et alliages ........... a0c Modot b o
Metal rolling, casting and extruding — Lami-
nage, moulage et refoulage des métaux .......
Metal fabricating — Produits métalliques
Wire and wire products — Fils métalliques et
SElS| prRodESIL B . R AL T o o
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie,
outils et coutellerie ............c..c..vuuns
Heating equipment — Appareils de chauffage ....
Agricultural implements — Matériel agricole ...
Transportation equipment — Matériel de trans-

port
Motor vehicle — Véhicules automobiles .........
Motor vehicle parts and accessories — Pidces
et accessoires d'automobiles ...... ¢ og 3ol do

1825
107.1

160.9

150 6

82,5
112.6
140.0

199.2
210.7

178.7

183.2

135.5
136.8
141.7
131.7
122.8

120.4

12578 7
133.6
132.1
140.3
126.2
110.6
139.3
153,2

109.3
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SECTION §, — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin Jan.
Electrical products — Produits électriques
Manufacturers of small electrical appliances —

Manufacturiers de petits appareils élec-

— Janv, 1973

Endiques] ... e, . on o Jol el e enta e ot aenge 102.2
Manufacturers of major electrical appliances —

Manufacturiers de gros appareils électriques 102.1
Manufacturers of household radio and televi-

sion — Manufacturiers d'appareils électro-

ménagers de radio et de télévision .......... 90.8
Manufacturers of electrical industrial equip-

ment — Manufacturiers de matériel électrique

indusS Tl e IR .., . g e .8
Battery manufacturers — Manufacturiers de

battiniies W BN, So. B D b L . s e 4 129.6
Manufacturers of electric vlre and cables -

Manufacturiers de fils et ca3bles électriques 140,1
Manufacturera of miscellaneous electrical

products — Manufacturiers d'appareils élec-

Eridues divesiil. &.. .. i "% . . a0BN B . 116,0
Non-metallic mineral products — Produits

minéraux non- mé:alliques
Tobmll . ], .. S A TTE bttt . .o o 2o oo it - 137.9
Cement manufacturers — Manufnctutiers de ciment 1397
Gypsum products manufacturers — Manufacturiers

de produits de gypse ............... e b, 130.1
Concrete products manufacturers — Hnnufnc-

turiers de produits en béton ,.........0c000n 135.7
Ready-mix concrete manufacturers — Hanufnc-

turiers de béton préparé .......c.c.c000m0000 147.2
Clay products manufacturers (from domestic

clay) — Manufacturiers de produits de 1'ar-

gile (A partir d'argiles domestiques) ....... 134.1
Abrasives manufacturers — Manufacturiers

R EADRETES B b5 - o o T . Tl . L= 114.3
Petroleum and coal products — Pétrole et

charbon et leurs dérivés
Mo Vil g ™ SRS, b W ) RS o - 121.0
Petroleum refining — Rafflneriea de pétrole o 120.7
Chemical and chemical products — Industrie

chimique et des produits connexes
Tobilhl (W - - -wrall . . BE iRtk e . 105.7
Manufacturers of mixed fertilizers —~ Manu-

facturiers d'engrais composés ............... 117.8
Manufacturers of plastics and synthetic

resins — Manufacturiers de matidres plas-

tiques. et de résifies ... ...icoiipeon simmpmess 89.0
Manufacturers of pharmaceuticals and medi-

cines — Manufacturiers de produits médici-

naux et pharmaceutiques .........,........... 110.5
Paint and varnish manufacturers — Manufactu-

riers de peintures et vernis ................ 123.8
Manufscturers of soaps and cleaning compounds —

Manufacturiers de savons et de composés de

TIE EEONMRE <o+ 0.afi= cromrs 41ofBhe o < o« Sumariin ¢ o o » § Sagars 111.9
Manufacturers of lndustrial chemicals — Manu-

facturiers de produits chimiques tndustriels 99.3
Miscellaneous manufacturing — Industries manu-

facturidres diverses
Clock and watch manufacturers — Fabricants

d'horloges et de mONETeS ......ocvvvnvnananas 130.6
Jewellery and silverware manufacturers — Fabri-

cants de bijouterie et orfdvrerie ........... 168.8
Buttons, buckles and fasteners manufacturers —

Fabricants de boutons, boucles et boutons-

PPOYEION . ... omaes in e s v e s . .l - 100.0
Fountain pen and pencil manufacturers — Manu-

facturiers de stylographes et de crayons ..,. 18N 4
TANLE = TABLEAU 2. Jan. — Janv. 1973

tGeperal wholesale price indexes — Indice
uenéral des prix de gros (1935-39=100)

T R i i SO Saistote b ety 336.4
Vegetable produc:u — Substances végétales ..... 288.4

Animal products - Produite animaux ............
Textile products — Produits textiles
Wood products — Produits du bois
Iron products — Produits du fer ...............
Non-ferrous metal products — Produits des
métaux non ferreux ..............
Non-metallic mineral products -- Produtts das
minéraux non métalliques
Chemical products — Produits chimiques ........
Non-farm products — Produits non agricoles ....
Iron and non-ferrous metals —~ Fer et métaux
non ferreux .... ewis s
Raw and partly manufacturerd goods — Marchan-
dises brutes et partiellement finies ........
Fully and chiefly manufactured goods — Total —
Marchandises exclusivement ou principalement
ouvrées .... ermbteasanr e
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux
non ferreux

sevevasen temenrrenseanne

DR R I A I R A
Caceenareace
Mevarenannun e

TABLE — TABLEAU 3.
Other price indexes — Autres indices

des prix

Thirty industrial materials — (1935-39=100) —
Trente matériaux industriels .........
Building materials — (1961=100) — Matétinux de
construction
Residential — Résidentielle
Tatml 0 RS oR I 4 ofe e il
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre
et produits ...,., cevsranen
Plumbing and heating equipment — Plomberie
et chanffage " ..58...." T .. o « e s SRR
Wall-board and insulation — Panneaux muraux
et isolants
Concrete products — Produits de béton
Non-residential — Non résidentielle
b E T T R I
Steel and metal work — Ouvrages en acler et
en métal
Plumbing, heating and other equipment — Ap-
pareils de plomberie et de chauffage
Electrical equipment — Matériel électrique .,
Concrete products — Produits de béton .......
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre
&t PEOAUEES= % cioe . T e o« wre ot e o NS apee v
Cansdian farm products — (1935-39=100) —~ Pro-
duits agricoles canadiens
TOLRL .rcic Mo +.ooooe SElelE
Field — Cultures
Animal — Animaux .....

Jan.

seesr e

sev e

............. earenss

Fer e

secsesre e aren .

D R R

SECTION B.

TABLE —~ TABLEAU 9,

Mortgage loans approvals — Préts hypothé-

caires approuvés
($'000,000)

New housing — Nouvelle construction
Under National Housing Act, C .M ,H.C, — En
vertu de la Loi nationale sur 1'habitation,

S GIRHET . S . “bresvesssriae ensaaes

Other approved lenders ~ Autres préteurs
BRYERS N. ... . " s Wresasesevresssasnas 30 0

TOEAI TRy, % .0, A, 5 OBicc Ao 0 o

Conventional lenders - PrEts conventlonnell
Life insurance companies — Compagnies
AYa 3 SUTAIICE=VA® . oo s's et amre ol's olslniel ol
Trust, loan and other companies — Compa-
gnies de fiducie, de préts et autres ....
1 T e, SRR
Total N.H.A. and conventional - Iotll, préts
L.N.H. et conventionnels .........

............ IR REY

— Janv.

Nov

405, 2
291.6
477.2
338.6
278.3
240.9
250.5
336.5
367.5

309.0

351.9
344.0

340.7
414.5

1973

337.4

148.9
143.4

146.0
109.5
145.8

229.3
325.2

216.2
434.2

Nov. 1972

127%

119»

246%

16

67
83

299



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued —

. »
SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite

SECTION 8. — Concluded -~ fin

TABLE ~ TABLEAU 9 — Concluded — fin

Dwelling units (number) — Unités de loge-
ments (nombre)

National Housing Act, C.M.H.C. — Loi
nationale sur 1'habitation, S.C.H.L.
Other N ,H.A. — Autres pré&ts L.N.H.
Total

Conventional — Conventionnels

Total

Conventional lenders — Prets conventionnels
Existing Residential — Propriété résidentielle
OERER"=FAULREAY ... b crouha s o sleclo o « o

cense

R I I I N R I A

R I

N r s s et s essemrars st eve s ee e aun

* December ~ Décembre 1972,
SECTION 10.

TABLE — TABLEAU 2.
Department store sales and stocks —
Ventes et stocks des grsnds magasins
($'000,000)

All departments — Total — Tous les rayons
Sales — Ventes ......ece0.
SEGekia b L L G .

Ladies' apparel and accessories — Vetements et
accessoires pour femmes
G e A 2oy T e JRIRS . SRR, S R SR
Stocks

Men's and boys' clothing, furnishings and
shoes — Vetements, confections et chaussures
pour hommes et gargons
Sales - Ventes .......
Stockigr. Lt

Food and kindred products = Produits slimen-
taires et connexes
Sales - Ventes
Stocks ......

Piece goods, linens and domestica — Tissus 3
la pi2dce, toile et linge de maison
Sales — Ventes .................
SEOCKS! wow o s s cwre elais giare o

Home furnishings, furniture, radio and appli-
ances — Fournitures, meubles, radios et
appareils ménagers
Sales =~ VeNntes .......couveevsonasssnscrassen

srrsesecsscrraaness

............ tasassaiassrvesctsccnnnans

R T I R T S A

serreanen besecesacsan tevaen e

B R R

csratcesisrassasasan s

11 e oy e e s = - R P

All other departments — Tous les autres rayons
Salea — Ventes .,...
Stocks .......

baaansasssnensrnnacacanan

TABLE — TABLEAU 3.
Value of wholesale sales —~ Valeur du

commerce de gros
($'000,000)

All trades — Total — Tous les commerces .......
Consumer goods trades — Total — Biens de
consommation .....
Motor vehicles, and automotive parts and
accessories — Véhicules automobiles,
pidces et accessoires
Drugs and drug sundries — Drogues et arti-
cles pharmaceutiques divers .............
Clothing, footwear and textiles — Habille-
ment, chaussures et textiles ............
Household electrical appliances — Appareils
ménagers et électriques .......ccv00n00nn
Tobacco, confectionery and soft drinks —
Tabacs, confiseries et boissons gazeuses
Foods — Alimentation ........c..cciieevnn..n
Hardware — Quincaillerie .......... ...
Industrial goods trades — Total — Biens in-
dustriels

saresversesereraran

Nov. 1972

9,013*
6,629%
15, 642%
4,698
16,740

191
95

Déc.

1972

547.2
852.7

73.8
200.0

228.,9
311.8

Dée. 1972

2,305.2

1,170.3

208.5
56.3

65.1
75.4
90.6
487.3
48.4

1,134.9

Coal and coke — Charbon et coke .....ouvvn. 5.4
Construction materials — Matériaux et

fournitures de construction ............. SRl
Farm machinery — Machines agricoles ....... 5%
Industrial and transportation equipment and
supplies — Matériel et fournitures pour
1'industrie et les tTansports ........... 243.6
Newsprint, paper and paper products —
Papier-journal, papier et produits en
PRPLEY R e e o Wi . el (oW e one, Nols i) .3
Iron and steel — Fer et acler ............. 119.1
TABLE — TABLEAU 6. Déc. 1972
Consumer credit, Balances outstanding:
selected holders ~ Crédit 3 la consomma-
tion, Créances actives détenues par une
sélection de créanciers.
($'000,000)
Sales finance and consumer loan companies —
Sociétés de financement des ventes et de
Préts au CONSOMMALEUT ...vrvoravanarnonncnsan 1,038
Personal cash loans — Prets personnels en
espdces
Small S Petditaprits . N.e NN Mo . op. L. 2 v 384
Othet — AutXes préts .. .. s s o M o o cms 1,241
Chartered banks personal loans — Banques 2
charte, pr2ts personnels ..........000vnu.. 7,144

Quebec savings bank loans — Banques d'épargne

du Québlec, PEREE .. .ow. o o B i | it 0 4 30
Life insurance companies policy loans —

Prets sur polices d'assurances-vie .,......
Department Stores — Grands magasing .........
Furniture and appliance stores — Magasins

de naubles at appescils Elactosiecadl ... .. .. P
Sub-mpbal = Tota! wewtlol ol AR

800
823

SECTION 12.

TABLE — TABLEAU 1, Jan, =
Carloadings of revenue freight on Cana-

dian railways (thousand cars) — Charge-

ment de wagons de fret payant: chemins de
fer canadiens (milliers de wagons

Janv. 1973

Total railway revenue freight loadings (car-
load and non~carload) (000 tons) — Total
trafic-marchandises (wagons chargés et non-
chargés) (000 tonnes) ......ovenvevnnsnossnne

Total revenue cars loaded (carload only) —
Total chargement de wagons payants (wagons
chargés seulement) ..

Farm products and food — Produits agricoles et
denrées alimentaires
Wheat — Blé .........

Other grain and grain products — Autres grains
et produits

Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes
SESLSE. . S Dot oo SR IR SRt S e,

Other agriculture products — Autres produits
apniicolies " MURIT [

Animals and their products — Animaux et leurs
[ oG G B (| AR e, 8 B oo b oo SR b

Prepared food products — Denrées alimentaires

PEApARGES NIV D B, B N, T T S L
Mine products — Produits miniers
Iron ore and concentrates — Minerais et
CORCentREs 7. om0 YEn - E- o 6% 0|3 Sa0 5 o gl
Other metal ores and concentrates — Autres
minerais et concentrés 1
PEtash ~Potasse . .. ov..c an .o i ol v g e 3.4
Coal, sand, cement and other mine product
Houille, sable, ciment et autres produitg
miniers ..

17,585

<hil 0]

20.7

P S S R R I I

S0 e o opt oren AR OTIRL oy TUNRSECHY SR oy SR 15.6

2.4

1647

2.4

5.4

......... NN e RIS




LIk GENTRS SOF ARJGSTED FOR SEASONAL VARLAITON = Csncluded = SERTES GHRONOLOGLQUYS Kus JESA150MALL

ERCELey g, Lol cios - Tia
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin Jan, — Janv. 1973

Forest products — Produits forestiers
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et

contreplaqués ........... She. ovaral SULTaTELY o ofa's S0, 0 18.3
Pulpwood — Bols 3 PAte ......evevevenennennes 19.5
Othex forest products — Autres produits

GaresStIrBE B0 Wb b . duere-asore o Do s ooliica e - 6.7

Iron and steel, primary and manufactured = Fer

et acier, ptimirea et fabriqués ............ 8.4
Manufscturers and miscellaneous — Fabrications

et divers

Other metals, primary and manufactured —

Autres métaux, primaires et fabriqués ..... 2097

Motor vehicles and parts (incl. agricultural) -

Automobiles et pidces (agricoles inclus) ..,. LS
Refined petroleum products — Produits

pétroliers raffinés .........o0viviunnninnnnn 20.3

Chemicals and acids ~ Produits chimiques et

- Rl SRl s e T A N 6.3
Paper and paper board — Papier et carton ...... 13.4
Other manufacturers and miscellaneous — Autres

fabrications et divers ........ Ao T 62.8
Non carloads (small package frelght) — Expédi-

tion de marchandises de détail .............. 127
Receipts from U.S. connections — Wagons regus
des ftats-Unis ..... doc S TSR S - 58.%2

TARLE = ¥ )5
Uperating Statistics of k‘wu‘i-lzl Pipu-

lines — Statistique d'exploitation des
pipe-lines canadiens

s

Piggy back traffic (incl. in loadings) — Ser-
vice rail-route (wagons chargés inclus) .....
Crude oll — Pétrole brut
Operating revenues — Recettes d'exploitation
Net receipts — Arrivages nets
Barrels — Barils ........ el = o - -
Tons — Tonnes ..... Peesesseserusisanaaseiive oo
Barrel-miles — Barils-milles ........cccovven
Ton-miles — Tonnes-milles .........covven i 5 o
Products — Dérivés du pétrole
Net receipts — Arrivages nets
Barzels — Barils ....cocevmcsrenncrsncecnssine
Tons — TONNES ..covuvecnacesnnvasnrcanvssasns
Barrel-miles — Barils-milles ........o0cvenns
Ton-miles — Tonnes-milles .....ecvvievenvenes
Natural gas — Gaz naturel
Operating revenues — Recettes d'exploitation
Receipts — Arrivages

Mef = MpC ...covnnnvosovessnss a winjare o otmintabiiataline
Tong — TONNES ...ocecvecansacsssacansssasansa
Mcf.-miles — Mpc. -milles ........... weeesases
Ton-miles — Tonnes-milles ........... 000000

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce

Publication autorisé@ par le ministre de 1'Industrie et du Commerce

2700-508

67.12
9.87
39,974
5,878

13.76
184
1,445
193

70.4

175.41
4.00
143, 200
3,265
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